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1. Jean de Dieu Kamuhanda prie Ie president de designer un juge uniqu e aux fins de

designation d'un procu reur amicus curiae charge de reprendre l'enquete qui a ete ordonnce

par la Chambre d 'appcl du TPIR cn 2005 ct que Ie Bureau du Procurcur du T PIR n'a jamais

termin ce.

Contexte

2. Jean de Dieu Kamuhanda est innocent et il purge une peine pour un crime qu'il n'a

pas commis.

3. Jean de Dieu Kamuhanda a ele accuse d'avoir dirige, Ie 12 avril 1994, une attaque

contre la paroi sse protcstante de Gikomcro, sa commune natale , au cours de laqucllc de

nornbrcux Tutsis ont etc tues'. Depuis Ie jour de son arrestation en novembrc 1999 jusqu'a ce

jour, it a nic avoir etc present a Gikomcro apres la mort du President lI abyarimana Ie 6 avril

1994 ou avo ir participe de quelque facon it I'attaque contre la paroisse de Gikomero2
•

4. Al'tssue du proces devant les Juges Sekule, Ramoroson et Maqutu, Jean de Dieu

Kamuhanda a ete declare coupable de genocide et d'extennination pour avci r ordonne

I'attaque contre des Tutsis it la paroisse protestante de Gikomero et a etc condamne it une

peine d'emprisonnement it vieJoParmi les temoins qui ont depose centre lui figurait le temoin

de l' Accusation GEK. qui a declare l'avcir personnellement entendu inciter d'autres personnes

it attaquer les Tutsis ct l' avoir personnellement vu foum ir des annes avant l' attaque".

5. Lors du proces en appel, Jean de Dieu Kamuhanda a presente des declarations des

temoins it charge GAA et GEX. dans lesquelles ceux--ci affinnaient que leurs temoignages ct

declarations selon Icsqucls Jean de Dieu Kamuhanda etait present it la paroisse de Gikomero

etaient faux et que Ie temcin GEK avait encourage des pcrsonnes it faire un faux temoignagc

en attestant qu'eUes avaient vu ou entendu Jean de Dieu Kamuhanda it eet endroits.

I Le Procweur C. Kamuhanda. affa ire n" ICTR-99·54.I , Acte d'accusauon. 27 septembre 1999 .
2 Compte rendu d 'aud ience en anglais [« CR »), 30 janvier 2003 , p. 43 a47 et 6 1 ; piece 040 ; CR. 20 aout 2002.

r.90
le Procureur C. Kamuhanda, affaire nOICTR-99·S4A-T, Jugemenl 22 janvier 2004 .

• Ibidem, par. 254 a256 et 3 14.
' Pieces ARP I (rema in GAA ) er ARP4 (temcin GEX) .
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6. La Chambrc d'appel, composee des l uges Memo. Shahabuddeen, Mumba,

Schomburg et Weinberg, a entendu les temoins GAA et GEX. lesqucJs ant declare avoir

accuse atort Jean de Dieu Kamuhanda6
. L' Accusation a appele Ie temoin GEK en replique.

7. Le 19 mai 2005, Ie temoin GEK a declare qu'cllc avait dit 1a verite lars de son

temoignage en premiere instance et qu'clle n'avait jamais encourage d'autres personncs a
mentir ct adire qu 'c llcs avaient vu Jean de Dieu Kamuhanda ala paroissc de Gikomero7

. Elle

a ensuite affirme que deux fonctionnaires du TPIR l'avaient approchee ala residence securisee

de I'ONU a Arusha, ou clle se trouvait pour deposer dans une autre affaire, et lui avaicnt

propose de I'argent ct unc aide importante si elle revenait sur Ie temcignage qu'elle avait fait

en premiere instance dans I'affaire Kamuhanda ; les allegations du temoin GEK ont eu l'effct

d' une bombeR. L'Accusation a argue que cette conduite montrait a quel point les temoins a
charge etaicnt vulnerablcs face a la pression cxerccc par les accuses et les personnes de leur

entourage pour qu' ils se retractcnt".

8. Apres avoir entendu la deposition du temoin GEK, la Chambre d 'appel s'est

declaree extremement inquiete du fait que « des tcntatives [pouvaicnt) etre fai tes pour

detourncr Ie cours de la justice dans la procedure d'appel en l'espece, sous la forme de

sollicitation en vue dc faux temcignage )•. Elle a dit :

La Chambre souhaite indiquer tres clairement aux parties, aux temoins, qui se sont
presentes devan t elle ces deux demiers jours, er aux futurs temoins, ainsi qu'a toutes les
autres personne s Hees a cene affaire, que Ie Tribunal ne tole rera pas de te lles pratiques .
Faire un faux temoignage devant la Chambre ou faire pression sur d'autres temoin s
susceptibles de comparailre devant elle sont des pratiques inacceptables, vu I'i ncidence
qu'elles om a la fois sur Ie prcces et sur la mission du Tribunal, qui est de rendre la jusrice
erd'erablir la verite 10.

9. La Chambre d'appel a ensuite ordonnc a l'Accusation d'enqueter I) sur les

allegations scion lesquelles des fonctionnaires du TPIR avaient rente de faire pression sur Ie

temoin qui avait depose dans des affaires portees devant ce tribunal ; et 2) la possibilite de

faux temcignage lors du proces d'appel!' .

6 CR en appel, 18 mai 2005.
1 CR, 19 mai 2005, p. 4 et 5.
I CR. 19 mai 2005, p. 49 (deposition a huis c1os, CR, p. 6 a 9).
9 CR, 19 mai 2005, p. 43.
10 CR, 19 mai 2005, p. 50.
II CR, 19 mai 2005, p. 51.
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10. L'Accusat ion a engage une avocate americaine, Loretta Lynch, cn tant que conscil

special charge de conduire l'enquete ordonnee par la Chambre d' appel". M'" Lynch a enquete

sur la partie du point 2) qui concemait les temoins de 1a Defense. Scs investigations ont abouti

a la mise en accusation du temoin GAA, lequel a ensuite plaide coupable pour avoir fait un

faux temoignage pour Ie compte de Jean de Dieu Kamuhanda au proces en appel" . et it Ia mise

en accusation de l'cnqueteur de Jean de Dietl Kamuhanda pour avoir fait pression sur Ie

temoin GAA et I' avoir suborne ; cette demiere mise en accusation a abouti aI' acquittement de

1, A 14
enqueteur .

11. Cependant, ces investigations n'ont jamais abouti en cc qui concemc le point 1)

(Ies allegations selon lesquelles des fonctionnaires du TPIR auraient rente de faire pression sur

Ie temoin GEK) ou la part ie du point 2) (Ies allegations de faux temoignage formulees a
I'cncontre du tcmoin GEK), L'A ccusation a indique plus tard que Ie conseil special n' avait

jamais termine son enquete ni presente de rapport" .

12. Recemment, lorsquc Ie nouveau conscil de Jean de Dieu Kamuhanda a demandc

communication des informations detenues par I'Accusation au sujet des allegations formulees

par Ie temoin GEK selon lesquelles des fonctionnaires du TPIR auraient tente de la convaincre

de revenir sur son tcmoignage contre Jean de Dieu Kamuhanda, ainsi que des conclusions ou

rccommandations formulees par Ie conseil special ace sujet, il a ete informe que l'Accusation

ne dispcsait d'aucun document sur la question".

13. Le conse il de Jean de Dieu Kamuhanda a recemment pris contact avec les deux

fonctionnaires de la Section d 'ai dc aux victimes et aux temoins du TPIR dont Ie tcmoin GEK

avait dit qu' ils I' avaient incite arevenir sur son temoignage contre Jean de Dieu Kamuhanda.

12 Appo intment of Special Counsel by the Prosecutor, ICTRIINFO~9.2-442.EN, 12 juillet 2005, communique de
presse disponible en anglais a l'adresse http://www .unictr.orglenlnewslappointment.special-counsel. proseculQr.
3 Le Procureur c. GAA. affaire n" ICTR-Q7-90-R77-I, Judgement and Sentence, 4 decernbre 2007.

14 Le Procureur c. Nshogozo, affaire nOICTR-07-9 1-T, Judgement, 7 juillet 2009 . Leonidas Nshogoza a ere
declare coupable d' avoir revele des informations confidemielles et condarnne aune peine d'e mprisonneme nt de
dix rnois.
IS Le Pracureur c. Kamuhanda, affaire n" ICT R-99-54-A-R, Prosecutor 's Clarification on Kamuhanda 's Request
f or Special Counsel 's Rep ort, 13 aout 2009, par. 4
16 La leure du conseil de Jean de Dieu Kamuhanda est jo inte a I'annexe « A », La reponse de l'Accusation est
jointe a l'annexe « B ».
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Les deux fonctionnaires ont nie categoriquement les faits et dit c1airement que Ie temoin GEK

avait fait un faux tcmcignage contre cux'".

Fa ux temofgnage

14. L'articlc lO8 du Reglemcnt de proced ure et de preuve du Mecan isme

(Ie « Reglemcnt du Mecanisme »} dispose notammcnt ce qui suit :

B) Si la Chambre ou le juge unique a de bonnes raisons de eroire qu'un temoin a
sciemment et volontairemem fail un faux temoignage, il peut renvcyer la question au
President, lequel designe un juge unique qui peut :
i) demander au Procureur d 'examiner I'affaire en vue de preparer et de sc umenre un acte
d 'accusation po ur faux temoignage ; a u
i i) s'il esnme que Ie Procureur a un conllit d'lnterets pour ce qui est du comportement en
cause, enjoindre au Greffier de designer un amicus curiae qui instruira l'affaire et
indiquera au juge unique s'i t existe des motifs suffisants pour engager une procedure pour
faux ternoignage .

15. II cxiste de bonnes raisons de croirc que Ie tcmoi n GE K a fait un faux temoignage

lorsqu'elle a declare que de ux fonc tionnaires du TPIR I'avaient contrainte a revenir sur son

temoignage contre Jean de Dieu Kamuhanda. Ces bonnes raisons sont fondees sur les

declarat ions c1aires et sans equivoque des deux fonetionnaircs qui ont affi rme n'avoir jamais

agi de la sorte .

16. II exi stc cgalement de bonnes raisons de croirc que Ie temoin GEK a fait un faux

temoignage au proces en appel lorsqu' elle a declare qu 'elle n 'avait jamais encourage personne

apretendre avoir vu Jean de Dieu Kamu handa ala paroisse de Gikomero 18
•

17. En 2009, Straton Nyarwaya, un proche du temoin GEK, a declare au proces de

Leonidas Nshogoza que le temoin GE K ava it rccrute des personnes pour qu' eHes temoigncnt

contre Jean de Dieu Kamuhanda devant Ie T PIR et I'accusent a tort d 'avoir participe aux

meurtres commis a 1a paroissc de Gikomcrol 9
. Le temcin GEK avai t notamment montre une

photographie de Jean de Dieu Kamuhanda aecs personncs afin qu'ellcs pui ssent l' identifie~o.

n Un compte rendu du rapport du conseil sur l'eruretien qu 'jJ a eu avec un des fonctionnaires est joint a
l'annexe ( I C », et une copie de l'echange de courtiers electroniques entre Ie conseil et l'autre fonctionnaire est
joint a l'annexe « D »). Etant donne que Ie temoin GEK a cite les noms des fonctionnaires lors de l' audience a
huis clos, ces noms ont ere supprimes dans les annexes I I C)) et I I D )). lis sont foumis dans l'annexe
confidentielJe liE »).
IS CR. 19 mai 2005. p. 4 et 5.
19 Le Procureur c. Nshogoza, affaire n" ICTR·07-91·T. CR. 20 mars 2009. p. 10 et 1J.
20 Le Procureur c. Nshogoza, affaire n" ICTR.07.91-T. CR. 20 mars 2009. p. 11.
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Certaines rencontres avec les temoins de I'Accusation ont eo lieu chez M. Nyarwaya",

d 'autres ont etc organisees chez Ie temoin GEK en presence de M. Nyarwaya 22.

18. Un autre temoin a declare en 2009, au proces de Leonidas Nshogoza, que Ie temoin

GEK avail rencontre des temoins pour leur demander de faire un faux temoignage contre Jean

de Dieu Kamuh anda2l
.

19. En outre, en 2006, 13 Chambrc de premiere instance saisic de " affaire Rwamakuba

a expressement conclu que Ie temoin GEK n'etait pas un temoin credible apres que cclui--c i

avail depose cn tant que tcmoin it charge au proces d'Andre Rwamakuba24
• Tout au long du

proces en premiere instance, cctte chambrc a rcleve de nombrcuses contradictions dans son

temoignage'" .

20. Par consequent, excepte Ie fait que la Chambre d'appcl a deja ordonne la conduite

d'une enquete pour faux temoignage lors du proces en appel, des evenements survenus

ulterieurement renforcent la conclusion de cette derniere selon laquelte il existe de bonnes

raisons de croire que de faux temoignages ont ete faits lors du proces en appel.

Ent rave au cours de la justice

21. L'article 90 du Reglement du Mecanisme dispose notammcnt ce qui suit :

A) Dans t'exerclce de son pouvoir inherent, Ie Mecanisme peut. s'agissant des procedures
engagees devant Ie TPIY, Ie TPIR ou Ie Mecanisme, declarer coupable d'outrage les
personnes qui entravent deliberernent et sciemment Ie cours de la justice .. .
C) Si une Chambre ou un juge unique a des motifs de croire qu' une perscn ne s'est rendue
coupable d 'o utrage au TPIY, au TPIR ou au Mecanisme, il renvoie la question au
President, lequel designe un juge unique qui peut :
i) demander au Procureur d'instruire l'affaire en vue de preparer et de soumettre un acre
d'accusation pour outrage ;
ii) s' il estime que Ie Procureur a un conflit d'interets pour ce qui est du comportement en
cause, enjoindre au Greffier de designer un amicus curiae qui instruira l'affaire et
indiquera au juge unique s'il existe des motifs suffisants pour engager une procedure pour
outrage; ou
iii) engager une procedure lui-meme.

21 Le Procureur c. Nshogoza, affaire nOICTR-07-91·T, CR, 20 mars 2009, p. II .
n Le Procvreur c. Nshogoza, affaire nOICTR-07·91·T, CR, 20 mars 2009, p. 16.
n il est fait reference a son temoignage dans I'annexe confidentielle ( E », car il identifie nommement Ie temoin
GEK.
2. Le Procureur c. Rwamakuba, affaire n" ICTR·98-44C·T, Jugement, 20 septembre 2006, par. 135
H Ibidem, par. 125, 127 (} 135 et 145.
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22. L' entra ve au cours de la justice ccmprend «( Ie fait de faire pression sur un temoin »

qui s' entcnd notamment des actes ou des omissions par Jesquels on peut dissuader un temoin

de faire une depo sition entierement veridique ou influencer d'une maniere ou d'une autre son

temoignage" . Le fait de faire pression sur un temoin comprend egalement le fait de tenter de

pousser un tcmoin a modifier son temcignagc ou de Ie dissuader de faire une deposition

entierement veridiquc" .

23. La Chambre d'appel a deja conclu que les allegations scion lesquelles lcs

fonctionnaires du TPIR auraient tcntc de fairc pression sur Ie tcmoin qui avail depose dans des

affaires portecs devant Ie TPJR justifiaient I'ouverture d'une enquete pour outrage . Le faux

terncignage du temoin GEK au proces en appel, ajoute aux elements de preuve apportes

ulterieurement scion lesquels GEK aura it contribue a persuader des temoins de l' Accusation

de faire un faux temoignage centre Jean de Dieu Kamuhanda, renforcent la conclusion de la

Chambre d'appel selon laque lle il existait des raisons de croirc que Ie cours de la justice au

TPIR avait etcentrave.

Necessite de designer un procureur amicus curiae

24. Dans la conduite de son enquete ordonnce par la Chambre d'appcl, l'Accusation

s' cst, semble-t-il, Intcressee uniquemcnt aux allegations qui servaient ses intcrets et poursuivi

les auteurs des faits en question, mais n' a pas enquete sur la deposition de son temoin ni

poursuivi ce demier lorsqu'il s'est averc qu' il avait mcnti.

25. II est important que les enquetcs et les poursuites pour faux tcmoignage devant lo

TPIR ne visent pas un iquement les personnes qui dcposent a decharge. Ace jour, toutes les

mises en accusation connues pour faux temcignage ont cu lieu apres qu'un tcmoin a charge

s'est retractc et a depose pour Ie compte de la Defcnse'" . Limiter les cnquetes et les poursuites

aux personnes qui se sont rctractees en faveur de la Defense pennet aux temoins acharge qui

font. comme GEK, un faux temoignage de mentir en toute impunite, ct donne lieu a des

condamnations injustes, comme celie prcncncee al'encontre de Jean de Dieu Kamuhanda.

26 U Procureur c. Haraqija et Marina, affaire nOIT-Q4-84-R77.4, Jugement relatif aux allegations d' outrage,
17 decembre 2008, par. 18.
27Le Procureur c. Jovic, affaire nOIT-95 14-R77, Decision portan t rejet de l'e xception prejudicielle soulevee par
l'Accuse Josip Jovic pour incompetence du Tribunal et vice de fonne de I'Acte d'uccusation , 21 decembre 2005,

P8a\~~oin GAA dans cette affaire et temoin BTl! dans Le Procureur c. Karemera et consorts, affaire
n" ICfR-98-44-T, Decision on Remand/ allowing Appeals Chamber Decision of / 6 February 20/0, 18 mai 20 10.
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26. Le ju ge unique devrait ordonncr que I'enquete soit reprise et menee abien par un

procureur amicus curiae n'appartenant pas au Bureau du Procureur. En effet, ce demier, non

seulement n'a pas termine l'enquete, mais iI connaitrait egalement un conflit d'interets

manifeste puisqu ' iJ serait amene apoursuivrc son propre temoin.

27. Jean de Dieu Karnuhanda agit clairement dans son propre interet lorsqu' Il demande

la reouverture de ce tte enquete. II espere que la conduite de cettc enqucte par un procurcur

amicus curiae et la poursuitc du temoin GEK mcttront en evidence Ie faux temoignage qui a

abouti asa condamn ation injuste. En tant qu 'innoccnt qui purge unc peine d 'cmprisonnement

avie pour un crime avec lequel il n 'a ricn Ii voir, Jean de Dieu Kamuhanda prie pour que les

rouages de la justice, aussi lents soient-ils, permettcnt tinalement de Caire ec later la verite.

Conclusion

28. Jean de Dieu Kamuhanda demande au President de contier I'affaire a un juge

unique et prie le juge unique d'ordonner la designation d'un procureur amicus curiae charge

de mener atenne l'encuete ordonnee par la Chambre d'appel en 2005 et d'enqueter sur le faux

temoignage et l'entrave au COUTS de lajustice dont se serait rendu coupable Ie temoin acharge

GEK.

Nombre de mots en anglais : 2 416

Le Conseil de Jean de Dieu Kamuhanda

tsignet
PETER ROBINSON

Affaire n° Mlcr-I)-) ) B
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PETER ROBINSON
Conseil de 10 Def ense

Co urrie l: peterfa'peterrobin son.com

Le 29 juin 2015

M. Hassan JalJow
Procureur,
Mecanisme pour les Tribunaux penaux intcma tionaux
Centre international de conferences d ' Arusha
B.P. 6106
Arusha (Tanzanic)

Objet : Le Procureur c. Jean de Dieu Kamuhanda
Affaire nOMICT-13-33

Monsieur,

J'espere que VOll S allez bien .

Je vous ecris en rna qualite de conscil de Jean de Dieu Kamuh anda. J'espere reussir it
VOllS conva incre un jour de )' innocence de eet homme et it vous rallier arna cause. qu i est de Ie
faire liberer, mais je me rends compte qu' il me rcste bca ucoup a faire avant d'y parvcnir.

En attendant, je VOllS demande de bien vouloir me communiquer certa ines informations
concernant son affa ire.

Au cours du proce s en appc l de Jean de Dieu Kam uhanda, Ie temoin de l'Accu sation
GEK a declare que deux fonctionnairc s de la Section d 'aide aux vic timcs et aux temoins du
Tri buna l l'avaient app rcchee a la residence sccuriscc de I' ONU a Aru sha pour lui demander de
reveni r sur son tcmoi gnagc contre Jean de Dieu Kam uhanda. Cettc declaration a provoque la
consternation des juges de la Chambre d 'appel sa isis de l' especc, qu i ont ordonne a vot re
bureau d' enqueter sur cctte affa ire . Vous avez done designe Loretta Lynch en tant que conscil
special charge de conduire I' enquete.

AtTaire nOMICT-IJ-33 10
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M. Hassan Jallow
- page 2 -

[Expurge], un des fonctionnaircs de Ja Section d'aidc aux victimcs ct aux temoins
accuses par Ie tcmoin GEK, rota informe qu 'it avail etc intcrroge deux au trois fois par
M?" Lynch et qu' illui avail dit que ces accusations etaient mcnsongeres ct qu'il n' avait jamais
parle de leis sujets avec lc temoin GEK.

J'ai dcmande aJean de Dieu Kamuhanda et ason ancien conseil , Aicha Conde, si des
informations provenant de ccs entreticns avec [expurge] leur avaient etccommuniquees par Ie
Bureau du Procureur, ct leur reponse a ete negative.

Par consequent, cn application des articles 73 ct 71 B) du Reglernent de procedure ct
de preuve du Mecanisme, je demandc a vctre bureau de me faire parvcnir les documents
suivants :

I. Un exemplairc de tous les rapports contenant des informations fournies par
[eap u rge] concernant Ie fait que ce demier aurait, aux dires du temoin GEK,
tcnte de la convaincrc de revenir sur son tcmoignage contre Jean de Dieu
Kamuh anda.

2. Un exemplaire de tous les rapports contenant des informations foumies par Ic
tcmoin GEK aLoretta Lynch ou aun membre de son equipc.

3. Un exemplaire de tous les rapports contenant des informations foumies par
toute autre pcrsonne qui tendraient acontredire les allegations formulees par Ie
temoin GEK selon lesquelles des fonctionnaires du Tribunal auraient rente de la
convaincre de revenir sur son temcignage contre Jean de Dieu Kamuhanda.

4. Les motifs, conclusions ou recommandations fc rmulees par Loretta Lynch,
expliquant sa decision de ne pas poursuivre Ie temoin GEK pour outrage ou
faux tcmoignage.

Ces documents m'aideront dans Ie cadre de mon enquete adeterminer s' il existe des
faits nouveaux pouvant justifier la presentation d'une demande en revision dans l' affaire
Kamuhanda . Les elements tendant aprouver que Ie tcmoin GEK a fait un faux temoignage au
proces en appcl de Jean de Dieu Kamuhanda pourraient relever de cette categoric .

Je vous remercic de I'attention que vous voudrez bien accorder ala prescnte requetc.

Lc Conseil de Jean de Dieu Kamuhanda

Isignel
PETER ROBINSON

Affaire n" "'1ICT.13-33 II



Affaire nOMlcr.I ) .) )

ANNEXE « B »

12

8/527bis



7/527bis

Mecanisme pour les Tribunaux penaux internationaux
Centre internationa l de conferences d ' Arusha

B.P. 60 16 Arusha, Tanzanic
Telephone : 255 27 2565347 ou 1 212 9632850

Telecopie : 255 27 256 5099 ou 1 212 963 2848/49
BUR EAU DU PROC UR EUR

RH. : MICT·OTp·ARl2015/p·RK 1028

Le 27 juillct 2015

Peter Robinson
Conscil de la Defense

i f! Procureur c. Jean de Die" Kamuhanda. affa ire nOMICf- 13-33

Monsieur,

Je me refere a votre lcttrc du 29 juin 20 15. dans laquclle vous dcmandiez 1a communication, en
application des articl es 73 ct 71 B) du Reglemcnt du Mecan isme, de certains documents
concernant l'affai re susmcntionnce.

Je VOll S infonne que, apres avo ir recherche avec diligence dans nos dossiers, nous o'avons pas
trouve de documents pou vant VOllS etre communiques en reponse avotre deman dc.

N'hesitez pas it nous so llie iter au cas ou nous pourrions vous aider d 'une quelconque autre
maniere.

Je vous pric d'agreer , Monsieur, mes salutations dist inguecs.

Juriste hors c1asseIResponsable - Bureau du Proc ureur

Richard Karegyesa

Affaire nD MICT-I ) -) 3 13
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PETER ROBINSON
Conseil de la Def ense

Cour riel : pd erfa)peterrobinson.com

MEMO RANDU M

A: Jean de Dieu Kamuhanda

Objet: Entrcticn avec [expurge]

Date : Le 26 juin 20 15

Je me suis entretenu aujourd 'hui par telephone avec [expurge] it [expurge]. II m'a dit
qu'il se souvenait des allegations d'unc denommee [expurge], scion lesquelJes it avail essaye
de la pousscr a revenir sur son temoignage contre Jean de Dieu Kamuhanda.

[expurge] a declare avoir etc intcrroge a cc sujct adeux ou trois reprises par Loretta
Lynch, qui avail etc designee par Ie Procurcur du TPIR pour enqueter sur ces allegations.

[expurge] a declare avoir dit a Loretta Lynch que les allegations selon lcsquellcs il
aurait rente de pousscr [expurge] a rcvcnir sur son temoignage contre Jean de Dieu
Kamuhanda etaient mensongeres et avaicnt ete fabriquees de toutes pieces.

[expurge] a declare ne pas avoir foumi de documents aLoretta Lynch. II a ajoute qu'il
n'etait jamais aile ala prison centrale de Kigali.

[expurge] a declare n'avoir jamais entendu parler des resultats de l' enquete conduite
par Loretta Lynch.

[expurge) m' a communique son adresse elcctrcnique : [expurge]
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De : Peter Rob inson <pctcr@petcrrobinson.com>
A: [expurge]
Envcye Ie : rnercred i 10 j uin 20 15, a7 h 41
Objet: TPIR

[Expurge],

Je m'appclle Peter Robinson, je suis un avocat americain et j'ai travaillc au TPIR de 2002 a
20 10. Durant cettc pcriodc, j'etais Ie consei l princi pal de Joseph Nzirorera.

J'ai maintenant rcpris l'afTaire concernant Jean de Dieu Kamuhanda, qui a ete declare
coupable atort par Ie TPIR pour avoir dirige les auteurs d'un massacre aGikomero, des faits
avec lesquels it n'avait ricn avoir.

J 'espere que vou s allez bien et que la vic apres Ie TPIR vous a apporte de boones choses.

Si je prcnds contac t av ec vous, c'cst parce que votre nom a ete mentionn e par Ie temoin GE K
(egalemcnt designe sous Ie pseud onyme de GIN dans J'affaire concernant Andre Rwamakuba)
au cours de sa depositi on en 2005 en tant que temoin de I'Accu sation devant Ia Chambre
d' appcl sa isie de l' affaire Kamuhanda. Le temoin GEK a affirme quc, lorsqu 'cllc sc trou vait,
en 2004, ala residence sec urisee en attendant de remoigner dans I'affaire Rwamakuba, vous ct
[expurgel I' aviez approchec pour lui demander de reveni r sur Ie temoignage qu'elle avai t fait
contre Jean de Dicu Kamuhanda.

La Chambre d'appel etait relativement preoccupee par ce temoignage et eUe a ordonne a
I'Accusation d 'ouvrir une cnquete.

II me semble que, au lieu de conduire une enquete objcctive.T'Accusation a simplement voulu
proteger son ternoin ct a cscamote l'effaire, car Ie temci n avai t ment i.

Je voulais vous dem ander si l'Accusation vous a jamais contacte pour vous demander votrc
version des faits.

Je vous saurais gre de bien vouloir mc repondrc.

Vous trou verez ci-apres une version francai se du present courriel traduit par Google - je vous
poe de bien voulci r m'excuscr par avance pour lcs evcntuclles erreurs de traduction .

Je vous remercie vivcment de I'attention que vous voudrez bien accordcr a la prescnte
demande.

Je vous prie d'agree r, Monsieu r, mes salutations distingu ecs.

Peter Robinson
Conseil de Jean de Dieu Kamuhanda
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Mecanisme appele aexercer les fonctions residuelles des Tribunaux penaux intemationaux
Le 10 jui n 2015. a 12 h 32. [expurge] a ecrit :

Monsieur Robinson,

J'ai bien recu votre courriel et vous informe que pcrsonne ne m'a contactc ii ce sujet !!!

Bonne joumcc,

(expu rge)

De : Peter Robinson <pctcr@peterrobinson.com>
A: [expurge]
Envoye le : mercredi 10 juin 2015,1 0 h 5 1
Objet : re : TPIR

[Eapurge],

Je VOll S remercie d' avoir repondu si rapidcmcnt.

Si je puis me penncttre de vous poser une autre question : n' avez-vous ja mais discute de
l'affaire Kamuhanda avec Ie temoin GEKlGIN, une femme du nom de [expurge] ?

Je vous remercie de votre attention et de votre cooperation.

Meilleures salutations ,

Peter
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Le II juin 2015, a8 h 17. [exp urge] a cent :

Monsieur Robinson,

D'aussi loin que je me souvicnne, jc n'al jamais etc ccoccrnc par l' affaire Kamuhanda. Jc
crois que, au moment ou j 'ai commence a travaillcr au TPIR (en septembrc 2003), Ie proces
touchait asa fin, s'i l n'ctait pas dejatermine.

Tout d'abord, en tant qu'assistants a la Section d'appui et de protection des temo ins, nous De

sommes pas charges de discuter avec les temoins des affaircs concernant les pcrsonne s mises
en accusation . Cette allegation sous-entend que j'ai enfreint Ie code de deontologie ; et cette
fautc professionnelle aurait dO. etre mcntionnee dan s mon rapport d 'evaluation, cc qui n ' est pas
le cas. Valls pouvez facilcment le verifier en consultant les dossiers des rcssourccs humaincs
du TPIR.

J' espere avoir repondu avos questions.

Meilleures salutations,

[expu rge]
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